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Nagyboldogasszony tUnnepére

A mai Unnep az 6sszes tobbi Matianep korondja. ‘
Arra a dicsRs®ges napra ¢ v 81 1
SzTz anyja, M8&ria e foldr -
nyomta vallat, ahol anyai szivét a fajdalo h ®t
kereszte¢lj8rta, i nnen, a
inségben nyavalygé arvai kozil, angyali szent karol
mennyekbe folvétetett, ahol készen varta mar a legjobb t =
amel yet m®g e vil8g8§gon v§l
Krisztus a szaméaa k®sz2tett di cs
mennyorszag kiralynéjavd koronazta. Ez egy valét

di csRs®ges nap, amel ynek f
gyermekét. Nagyon is méltan kérdezi Szent Bernat: "Va
vane e mber i el me, a me | gni tudnad

amely az ég kirdlynéjat diadalmas mennybevitelér
Unnepén korllragyogta? Ki tudna kifejezni, mily langadoz
j 8rultak kir8lyn®juk el ®

seregének tagjai? Ki irhatna le azokat az isteni nyajas
szelidpilanf sokat, amelyeket J®:
ami kor Rt a mennyorsz8g a
lltette, és minden teremtmény f6lé magasztalta? Emeljil

mi is rebegR szavunkat, ®:¢
koronazott édesanyanknak. Jkatolikusokként kovesiik
Rseink p®l d§j 8t , aki k e n
Unnepelték meg.

Ami kor el sR apostoli k .
Nagyboldogasszony napjan, haldokl6 agyan nemzettn -+
SzTz M8ria p8rtfog§s §bfagalj
aki k |l sten szent akarat 8

tudod, hogy milyen sok lelki veszély leselkedik rank, tudc
milyen nagy inségben nyavalygunk. Tudjuk, hogy nem feledkezel meg rolunk, imadkozol értlink sziintelendl. A n
mennyei édesanyank, Md a, az R ol tal m§t eg®sz ®let¢g¢nkre kiter)]
mi nket . Sok vesz®ly ®r benn¢gnket ®l et ¢nk folyam8n,
minket. Ne ¥gy ®rtsg¢k e batalmavahiveaetnh és ingzné sorsunkat. Beriiiikz soraunkn
|l sten kez®ben van. f 1T r8ny2tja azt °r°k Db°l csess®g
imadkozik szent Fianal, aki édesanyja esedezését meghallgatja, kedvesen @sze ¢st e az R i rgal n
Amiként a szeleknek és tengereknek parancsolt, igy parancsol a veszélyeknek, amelyek fenyegetnek benniinke
t 8vol tartja az o-lnaep azérRAltginnepnapial nieti az MIgpitdk anegtapasztaltéknatsz Sz T
kilénos oltalmat.



Mennyei kirg8lyn®nk nem csak testi, hanem | el ki
idej ®n i s. M8ri 8r - | nem ok n®I k¢l mondj uk, hogy R
szentek se@g®ben, aki k a szent SzTz p8rtfog8sa 8Ital Rr i

segitségét. Esedezését Jézus Krisztus szivesen meghallgatja, visszavesz irgalméaba.

Romaban tortént egy eset, amelyet egy puspok jegyzett fol, aki akkenott tartézkodott, s a torténteket, a
sajat szemeével latta. Két férfi borozas kdzben dsszeveszett a kocsmaban. Olyan haragra lobbantak, hogy egyikik
ragadott, hogy a masikat agyonszurja. A fenyegetett ember futdsnak eredt, a méasik pedig tétsn@zben az
Uldozott egy Mérik ® pet pi |l |l antott meg, odaszal adt a k®phez,
"No, ha annyi batorsagod van, itt meg6tlhetsz! "Azonlzan d ¢ h°®s ember ahogy megl 8tt
k e z ®b R Es guilkok s@dndékatdl elallt. Nem tudja az ember, hogy melyik embert csodélja jobban, azt, akinek

szent SzTzben oly nagy bizodalma volt, vagy azt, ak
Mindenesetre csodalnunk kell a szemt 5z ol t al m&t |, aki mi ndkettRt me g me
erk°lcs g°r°ngy®s %tj 8&8n, a t°visek k°z°ott el ne cs,

mennyei kir8lyn®nk seg?2ts®ge azmefényed lamnalcsillagy amele éetligknifaa t
el Rtt¢nk ragyog. S ha k°nnyebben megyé¢nk ol yan Yt
mehet ¢nk azon az %ton, amelyen ®desany8nk men,tmintel|l RI
édes illatozd viragrol, az atra raismerhetiink. S ki ne indulna szivesen olyan vezér utan, akit Jézus Krisztus
mindenszentek, az ég és fold kiralynéjava koronazott?

Méaria, mennyei boldogsagaban sem feledkezik meg rélunk, szintelendl imadkozik éttéimat egész
életlinkre kiterjeszti. Legyen mindennapi imadsagunk: oltalmad al& futunk Istennek szent Anyja, kdnydrgésinket m

ne vesd sz gks®genk idej ®n, hanem ol tal mazz mi nket
kegyelemnek Anyja, r gal mass8g sz¢l Rje, oltalmazz minket ell e
Amen!

Barkdczy Sandor atya szentbeszédg7.

Emlékezzink!

50 ®ve hunyt el Bark-czy S8ndor , 100 ®ve gek¢l e
évforduldk és a nemrégiben (junius-d4) zarult papsag éve alkalmabdl is meg kell emlékezniink réluk.

Ft. Barkéczy Sandor _ Ft. K6
(Bajsa, 1887Budapest, 1960) (Bajsa, B10-Vorosmart, 1957)

Barkéczy Sandor 1887. decemberé& sziletett Petras Sandor és Barkéczy Berta gyermekeként. A Kurta
utcai csaladi hazban toltotte gyeremekkorat. &2l s zer et t ®k v ol na, ha fiuk o
vélasztotta, eleget téve Isten meghivasanak. Teoldgiai tanulményait Kalocsan végezte, ott is szentelték pappa 1
ben. El sR szent mi s® ®t Bénj Kagamkodotu Kalestin, Bgertiee és Nagyn2agyargnan
Egyi k forr8s szerintt Ralz BeEagrykh-8czziy FS8hnadto-rsr8ag bl29z1t7a a z
a plébania szervezését. Az onallo egyhazkozség-B@iQalakult meg. A Bosnyak téren 19238n ideiglenes
tempbmot emeltek, amelyet 195&n épitészeti okokbdl (bawketon) lebontottak. Ekkora azonban mar félépuilt
mellette a hatalmas (1620 m?), Rimanoczy Gyula terve szerint 194 ko zott éplilt, Paduai Szent Antal tiszteletére
felszentelt templom.



Més forrasbbtudjuk, hogy az 1941946 koz6tt épiilt templomot Barkdczy épittette, vagy teljes egészében,
vagy részben. 1946. augusztusa&0Mindszenthy biboros szentelte fel, ezt bizonyitja a templom falan eiegtly
t8bl a is, mi ndkettRj ¢k nev®vel . Ft . -litaa Budapestery, 73S6§es d o
koréaban.

I e el
EBANIANK ALAPITOJA
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BARKOCZY SANDOR

PAPAI PRELATUS
1917 — 1957-1G TARTO

UKODESE
| LELKIPASZTORI MUKOD
e EMLEKERE

A zugloi templom &lan elhelyezett emléktabla
[foté: Abraham Katalin/

Ujsagunk jelenlegi szamanak vezércikke Barkdczy atya lejegyzett prédikacioibol valo, amelyehOiar
templ omunkban el hangzott. Az ¥r°km®cses k°vet &détz R
kozoljik.

100 ®vvel e z e |-dp sziletett B&san) a Zolf didabam Kodn®® Janos, Janos és Hollo Julianne
masodik gyermekeként. Tanulmanyait Szarajevoban végezte. 1933. jurénss28 t el t ®k papp §. El
1933. julius 4én mutatta be templomunkban. Az Obecsei Szent Antal templomban, majd a szabadke
Kisboldogasszony e mp | o mb an vol t k&pl &8§n, maj d Or omp ar t-hama n
sz¢l Rf al uj lkobsagédiekkdsz ltaktaté es kéntor volt. Az akkori kommunista hatalomnak Kodmon szalka
volt a szemében. 194Thovember 1%#n hamis vadak alapjan letartdztattak, és két honapra bebortondzték.
Szabadulasa utan sztleivel egyitt Baranyaba koltozott, Vortiamahol halaldig, 1957. decemberiijo papként
szolgalta Istent és a rabizott nyajat. Minddssze 47 évet élt.

M&ria, SzTzany8nk, £gi £desany8nk, ko°ny?©°

Ha el m%“l i k a bajsai b Yac s Y, vel e egy¢tt a nagy
Ki pi henve a b%cs¥%ra val - Kk®sz¢l Rd®s f §r aslemlNagainkban a
autébusszal, személygépkocsival zarandokolunk el a kegyhelyre, nemugy, mint régen, amikor gyalogosan tették r
az odavissza mintegy 120 kmyi utat. llyen gyalogos zarandoklaton vett részt az £8368vek masodik felében még

leanykéntSunyecn® Hor v8th Mar gi t (sz¢l . 1923.) . ft k ®
zarandoklatrol.

AAzel Rt t nermns zapgt8enndoekro | 8 unk Doroszl -r a, hanem
ment ¢ nk, Szent h8r oms §g vass8rnapj §n i ndul tunk Viss
b%cs%vezet Rn®l , Tei chngafren edeRkr esrzc8m®1 ,k oacksii te zruetn&dre zmneet t

ahol a zar8ndokok holmijgt vitt®k, ®s a beteg ®s id

Bajsan, az indulas napjan reggel fék@ szentmise volt, amelyben imadkoztum szerencsés Gtért, majd a
mise végén a plébanos kikisért benniinket a templomajtdig, hozzatartozéink pedig egészen a Papfdld keresztj
Ezutan megindult a gyalogos menet, tgya3@ | ehet t ¢ nk. El RI Ament o a kere
lobog6. Utkdzben a keresztet és a lobogokat tébb személy is vitte, valtottak egymast. A mai Panndénian, az egyl
Szentharomsag z obor n 8| tartottuk az elsR pihenRnket. It t
egyenként kellett alatta atmennitkogy a b¥%cs%vezetR megsz8ml 8§l ja Rket
Cservenk8n kereszt ¢l Sztap8rig ment¢nk. Eg®sz Yt on
megalltunk imadkozni. Akkoriban sok tanya volt még a hatarbannyataak latva a blicsusok menetét, elénk siettek,
friss vizzel kinaltak benntinket. Sztaparon ébedeltiink, majd estére megérkeztiink Doroszléra. Harangszéval fogac
minket, utdna a templomba mentink révid imadsagra, majd a kathoz vonultak imadkozni. AbbdnRab e n ®j ¢
nem volt sem kdzds virrasztds, sem k6zos imadsag a kegyhelyen. Mi, bajsaiak éjszakara egy kozeli tanya istalloja
aludtunk, amelyben mar régen nem tartottak jészagot. Mindenki ott pihent, ahol tudott. En egy alkalommal
gyontatoszékbenilpentem. Szentharomsag vasarnapjan reggel szentmise volt a blcsusokért, majd utana elindultu
haza. Mi el Rtt elindultunk volna haza, a b¥csYvezet F
gyalog mentiink. Szivdcon mar a bajsai kocsislitak €s hoztak benniinket Bajsa bejarataig, a Papfold keresztjéig.
I tt a keresztn®l m&r a szTkebb csal §dtagok v§&rtak
templomajtoban fogadott, majd halaadd szentmisén vettink részt. Ajandékba kaldEsedvasokat,
m®zeskal 8csbabsgkat ®s ADoroszl -i eml ®kofeliratv ki
|l el kil eg meger Rs°dve t®rt¢g¢nk haza. o



¥ro°km®csestRI ¥r°km®csesig
Nyolcvanévesek és nyolcvan foléttiek halaadasa

Aprilis 10ént e mpl omunkban el sR al kal o mdnanlsziletstt)hivekenkajd gy s z
h®t t el k®s Rbb a 81 ®v éesneik kor@uban sz8leteitkszentuisere dddab adki a jodsguX et
kegyel m®®rt . Pl ®b 8 no s t azivheg nzklo szentbeszédett irtdzett hoazzgjakd A szentRisee
keretében kiosztotta a betegek kenetét, valasmentképet, ésegygy sz 81 vir8§got adott 3
Mindkét alkalommal a szentmise utan a hittanteremben tarsalgdsra ésy snexgrendégelésre is sor kertlt. A
meghat - ©°9sszej°vetelek hangul at 8t m®g fel emel Rbb® t

A nyotvanévesek...
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